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728949-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios TI: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — (25002) 609 Swiss
Government Cloud

OJ S 204/2026 21/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL
Correo electrénico: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: (25002) 609 Swiss Government Cloud
Descripcion: Es soll die Cloud-Strategie der Bundesverwaltung vom 11. Dezember 2020
(SB020 - Cloud-Strategie der Bundesverwaltung) umgesetzt werden. Dazu wird diese
Beschaffung im selektiven Verfahren nach Art. 19 B6B durchgefuhrt und in drei Lose
aufgeteilt: * Los 1: Public Cloud «Global Reach» (Public Cloud mit globaler Datenhaltung) *
Los 2: Public Cloud «Enhanced Data Governance» (Public Cloud mit ausschliesslicher
Datenhaltung und -bearbeitung in der Schweiz) * Los 3: Private Cloud «On-Premise» (Private
Cloud mit ausschliesslicher Datenhaltung und -bearbeitung in den Standorten der
Bedarfsstelle) Um Ausfall- und Sicherheitsrisiken auf mehrere Anbieterinnen zu verteilen, die
Versorgungssicherheit zu erhdhen und die Abhangigkeit von einzelnen Anbieterinnen zu
reduzieren, verfolgt die Bedarfsstelle eine Mehrlieferanten-Strategie. Es werden insgesamt 5
Zuschlage (fur Lose 1 und 2 je zwei Zuschlage und fir Los 3 ein Zuschlag) an jeweils
unterschiedliche Anbieterinnen zum Bezug von vorliegend ausgeschriebenen Cloud Services
und verbundenen Leistungen vergeben. Zur Umsetzung dieses Ziels ist eine Loslimitierung im
Sinne von Art. 32 Abs. 3 B6B vorgesehen. Weitergehende Informationen sind in den
Ausschreibungsunterlagen enthalten.
Identificador del procedimiento: aa3343da-5b3c-4a84-abc2-4e8081a639e3
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten des Cloud
Providers weltweit; fur die weiteren Leistungen, siehe Anhang 20 «Los 1: Lastenheft».
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2.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten des Cloud
Providers in der Schweiz; fir die weiteren Leistungen, siehe Anhang 40 «Los 2: Lastenhefty.

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten der
Bedarfsstelle; fur die weiteren Leistungen, siehe Anhang 60 «Los 3: Lastenheft».

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Sonstige Anforderungen Hinweise zur Angebotserstellung 1. Nur
praqualifizierte Anbieterinnen sind berechtigt, ein Angebot einzureichen. Sie erhalten eine
entsprechende Einladung und kénnen auch nur fur jenes Los ein Angebot einreichen, fur das
sie praqualifiziert sind. 2. Sollten sich beim Erstellen des Angebotes Fragen ergeben, kdnnen
diese innerhalb der Fristen gemass Ziff. 5.1.3.2 des Ubergeordneten Lastenhefts eingereicht
werden. 3. Das Angebot muss neben den sonstigen formellen und materiellen Vorgaben
zwingend die vorgegebene Struktur gemass Ziff. 7.2 des betreffenden losspezifischen
Lastenhefts einhalten. 4. Zum Angebot mussen das losspezifische Angebotsformular, das
losspezifische Preisblatt und der losspezifische Anforderungskatalog zur Angebotsphase
vollstandig ausgefillt eingereicht werden. Die darin verlangten Nachweise und zusatzlichen
Angaben sind wie in den Anforderungskatalogen beschrieben beizulegen. Loslimitierung nach
Art. 32 Abs. 3 BOB Es ist eine Loslimitierung im Sinne von Art. 32 Abs. 3 BOB vorgesehen. Die
Loslimitierung wird im Rahmen der Praqualifikationsphase angewandt. Den Anbieterinnen
steht es flr die Praqualifikation frei, Teilnahmeantrage flr ein Los oder fir mehrere Lose
einzureichen. Werden mehrere Teilnahmeantrage eingereicht, so muss die Anbieterin ihre
Priorisierung pro Los festlegen. Diese Loslimitierung gilt unabhangig davon, ob eine Anbieterin
als Einzelanbieterin oder als Subunternehmerin einer anderen Anbieterin auftritt: « Eine
Anbieterin sowie deren verbundenen Unternehmen kénnen nur flr ein Los praqualifiziert
werden und ein Angebot einreichen bzw. einen Zuschlag erhalten. « Eine Anbieterin, die einen
Teilnahmeantrag einreicht, darf weder im selben Los noch in einem anderen Los zugleich als
Subunternehmerin einer anderen Anbieterin mitwirken, ausser fur Nebenleistungen.
Anbieterinnen sowie deren verbundenen Unternehmen muissen sich somit bereits in der
Praqualifikationsphase entscheiden, ob sie sich als Anbieterin oder Subunternehmerin
konstituieren. Nachselektion (Angebotsphase) Eine Nachselektion in der Angebotsphase
erfolgt in folgenden zwei Fallen: « Vor Offnung der Angebote: Sofern in den Losen 1 oder 2
nicht mindestens 4 bzw. im Los 3 nicht mindestens 3 Angebote eingegangen sind, werden
diejenige Anbieterinnen nachtraglich zur Abgabe eines Angebots eingeladen, welche im
Rahmen der Praqualifikation fur das entsprechende Los von allen nicht-praqualifizierten
Anbieterinnen die hochsten Punktzahlen erreicht haben, und in keinem anderen Los
praqualifiziert wurden. Diese Nachselektion findet statt, bis in den Losen 1 und 2 jeweils bis zu
4 bzw. im Los 3 bis zu 3 Angebote zur Offnung vorliegen, sofern geniigend nicht-
praqualifizierten Anbieterinnen zur Verfigung stehen. Eine allfallige im Teilnahmeantrag
angegebene Priorisierung bleibt bei der Nachselektion unberiicksichtigt. Die Offnung der
Angebote erfolgt erst, nachdem auch die Angebote der nachselektierten Anbieterinnen
eingegangen sind. « Nach Offnung der Angebote: Sofern nach der Offnung der Angebote mehr
als ein Angebot in einem Los ungultig ist bzw. ausgeschlossen werden muss, werden
diejenigen Anbieterinnen nachtraglich zur Abgabe eines Angebots eingeladen, welche im
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Rahmen der Praqualifikationsphase flir das entsprechende Los von allen nicht-
praqualifizierten Anbieterinnen die hochsten Punktzahlen erreicht haben, und in keinem
anderen Los praqualifiziert wurden. Diese Nachselektion findet statt, bis in den Losen 1 und 2
jeweils bis zu 4 bzw. im Los 3 bis zu 3 Angebote zur Bewertung vorliegen, sofern gentigend
nicht-praqualifizierte Anbieterinnen zur Verfligung stehen. Eine allfallige im Teilnahmeantrag
angegebene Priorisierung bleibt bei der Nachselektion unbertcksichtigt. Das
Evaluationsverfahren wird bis zum Eingang der nachselektierten Angebote ausgesetzt. In
beiden Fallen (Nachselektion vor und nach Angebotséffnung) erhalten die nachselektierten
Anbieterinnen eine gleich lange Frist wie die Ubrigen Anbieterinnen im entsprechenden Los
zur Einreichung eines Angebots. Rahmenvertrag Die in den Anhangen zu den spezifischen
Lastenheften enthaltenen Entwirfe fur die Beschaffungsvertrage sind fur alle Anbieterinnen
verbindlich. Sie erlauben der Vergabestelle den fairen Vergleich und die rechtsgleiche
Bewertung der in der Angebotsphase eingereichten Angebote. Sollte eine Anbieterin
ausnahmsweise und aus zwingenden Grinden eine Anpassung einer einzelnen Bestimmung
des jeweiligen Beschaffungsvertrags vorschlagen, so ist sie gehalten, die urspringliche im
entsprechenden Entwurf bekannt gegebene Bestimmung, den Anpassungsvorschlag im
Uberarbeitungsmodus und eine Begriindung des Vorschlags im Teilnahmeantragsformular
zum jeweiligen Lastenheft einzutragen. Auf pauschale Vorbehalte oder unspezifische
Vorschlage wird nicht eingetreten. Ein allfalliger Verweis auf Anbietervertrage ist unbeachtlich.
Die Vergabestelle behélt sich vor, Anderungsvorschlage abzulehnen und Anbieterinnen
gegebenenfalls aus dem Verfahren auszuschliessen, soweit deren Vorschlage den
berechtigten Interessen der Vergabestelle zuwiderlaufen oder die Erfullung der 6ffentlichen
Aufgaben behindern oder erschweren. Die Bereinigung und Finalisierung der Vertrage erfolgt
in der Praqualifikationsphase. Zu diesem Zweck wird die Vergabestelle mit denjenigen
Anbieterinnen, die nach einer ersten Bereinigung und Bewertung ihrer Teilnahmeantrage fur
eine Selektion und Zulassung zur Angebotsphase realistischerweise in Frage kommen,
allfallige begrundete Vorbehalte besprechen und bereinigen. Die derart bereinigten
Beschaffungsvertrage werden wiederum allen Anbieterinnen, die nach einer ersten
Bereinigung und Bewertung ihrer Teilnahmeantrage fiur eine Selektion und Zulassung zur
Angebotsphase realistischerweise in Frage kommen, zugestellt und sind paraphiert zu
retournieren. Sie bilden die Grundlage fur deren Angebote. In der Angebotsphase und nach
dem Zuschlag finden keine Vertragsanpassungen mehr statt.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Public Cloud — «Global Reach»
Descripcion: Im Rahmen dieses Loses werden Anbieterinnen gesucht fur eine Public Cloud
(NIST SP 800-145) mit umfangreichem Serviceportfolio und globaler Reichweite.
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Beschaffungsgegenstand in diesem Los umfasst
ausschliesslich optionale Leistungspakete (OP): OP01: Cloud Services OP02: Schulungen
OPO03: Netzwerkanbindung

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten des Cloud
Providers weltweit; fur die weiteren Leistungen, siehe Anhang 20 «Los 1: Lastenheft».

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2034

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Einzelvertrage kdnnen maximal fur 7 Jahre (84 Monate)
Uber die Dauer des jeweiligen Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidén para la presentacioén: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, inglés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Fur Los 1: Keine. Fir Lose 2 und 3 gilt: Sofern die
Zuschlagempfangerin eine Konzerngesellschaft ist, hat sie eine Erflllungsgarantie
einzureichen, mit welcher ihre Muttergesellschaft die korrekte Erfullung der Verpflichtungen bis
zum Gesamtbetrag von CHF 10°000°000 garantiert.
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 18/12/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Bauten und Logistik BBL

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Public Cloud — «Enhanced Data Governance»
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Descripcion: Im Rahmen dieses Loses werden Anbieterinnen fur eine Public Cloud (NIST SP
800-145) gesucht, die erhdhte Governance-Anforderungen mit ausschliesslicher
Datenhaltung- und bearbeitung in der Schweiz gewahrleisten.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Beschaffungsgegenstand in diesem Los umfasst
ausschliesslich optionale Leistungspakete (OP): OP01: Cloud Services OP02: Schulungen
OPO03: Netzwerkanbindung OPO04: Professional Services

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten des Cloud
Providers in der Schweiz; fur die weiteren Leistungen, siehe Anhang 40 «Los 2: Lastenheft».

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2034

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Einzelvertrage kdnnen maximal fur 7 Jahre (84 Monate)
Uber die Dauer des jeweiligen Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
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Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, inglés, italiano
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Fur Los 1: Keine. Fur Lose 2 und 3 gilt: Sofern die
Zuschlagempfangerin eine Konzerngesellschaft ist, hat sie eine Erflllungsgarantie
einzureichen, mit welcher ihre Muttergesellschaft die korrekte Erfullung der Verpflichtungen bis
zum Gesamtbetrag von CHF 10°000°000 garantiert.
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 18/12/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Bauten und Logistik BBL

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Private Cloud — «On-Premise»
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Descripcion: Im Rahmen dieses Loses werden Anbieterinnen flr den Aufbau und Betrieb einer
Private Cloud On-Premise (NIST SP 800-145) in den Bundesrechenzentren gesucht.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Beschaffungsgegenstand in diesem Los umfasst folgende
optionale Leistungspakete (OP): OP01: Cloud Services OP02: Cloud Infrastruktur OP03:
Schulungen OP04: Professional Services OP05: Edge Devices

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Cloud Services in den Rechenzentrums-Standorten der
Bedarfsstelle; fir die weiteren Leistungen, siehe Anhang 60 «Los 3: Lastenheft».

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2034

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Einzelvertrage kdnnen maximal fur 7 Jahre (84 Monate)
uber die Dauer des jeweiligen Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacién ad hoc:
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Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, inglés, italiano
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Fir Los 1: Keine. Fir Lose 2 und 3 gilt: Sofern die
Zuschlagempfangerin eine Konzerngesellschaft ist, hat sie eine Erflllungsgarantie
einzureichen, mit welcher ihre Muttergesellschaft die korrekte Erflllung der Verpflichtungen bis
zum Gesamtbetrag von CHF 10°000°000 garantiert.
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 18/12/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Bauten und Logistik BBL

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001

728949-2026 Page 9/11


https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYTMzNDNkYS01YjNjLTRhODQtYWJjMi00ZTgwODFhNjM5ZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYTMzNDNkYS01YjNjLTRhODQtYWJjMi00ZTgwODFhNjM5ZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9

Denominacion oficial: Bundesamt flr Bauten und Logistik BBL
Numero de registro: ce2c2d18-e00b-45e8-8e57-97c747a061e5
Direccién postal: Fellerstrasse 21

Localidad: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)

Pais: Suiza

Correo electronico: beschaffung.wto@bbl.admin.ch

Teléfono: +41584611340

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cadigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caodigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccidn de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3d61d3c7-49b1-474c-b115-c6682¢c9b5645 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/10/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés, inglés
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Numero de publicacién del anuncio: 728949-2026
Numero de la edicion del DO S: 204/2026
Fecha de publicacion: 21/10/2026
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